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  Шаги, содействующие созданию на Ближнем Востоке 
зоны, свободной от ядерного оружия, и осуществлению 
целей и задач, поставленных в резолюции 1995 года 
по Ближнему Востоку 
 
 

  Доклад, представленный Канадой 
 
 

1. На шестьдесят восьмой сессии Генеральной Ассамблеи Канада поддер-
жала резолюцию, призывающую к созданию зоны, свободной от ядерного ору-
жия, в районе Ближнего Востока (резолюция 68/27). Кроме того, Канада голо-
совала за резолюцию, озаглавленную «На пути к миру, свободному от ядерного 
оружия: ускорение осуществления обязательств в отношении ядерного разору-
жения» (резолюция 68/39), которая, среди прочего, призывает государства — 
участники Договора о нераспространении ядерного оружия содействовать пол-
ному осуществлению резолюции по Ближнему Востоку, принятой на Конфе-
ренции 1995 года участников Договора о нераспространении ядерного оружия 
по рассмотрению и продлению действия Договора. В резолюции 68/39 Гене-
ральная Ассамблея также признала выраженное на обзорной конференции 
2010 года одобрение практических шагов в процессе, ведущем к полному осу-
ществлению резолюции 1995 года, включая созыв с участием всех государств 
этого региона конференции по вопросу о создании на Ближнем Востоке зоны, 
свободной от ядерного оружия и всех других видов оружия массового уничто-
жения. Канада голосовала против резолюции, озаглавленной «Опасность рас-
пространения ядерного оружия на Ближнем Востоке» (резолюция 68/65). Как 
отмечалось в объяснении Канады по мотивам голосования, резолюция неспра-
ведливо выделяет Израиль, призывая его присоединиться к Договору, и в то же 
самое время упускает из виду серьезные вопросы несоблюдения обязательств 
по ядерному оружию со стороны ряда государств региона, в частности Ислам-
ской Республики Иран и Сирийской Арабской Республики. 

2. Канада привержена делу продвижения итогов обзорной конференции 
2010 года, включая проведение конференции по вопросу о создании на Ближ-
нем Востоке зоны, свободной от оружия массового уничтожения. Канада пол-
ностью поддерживает предпринимаемые посредником в конференционном 
процессе послом Финляндии Яакко Лааявой усилия по проведению широких 

http://undocs.org/ru/A/RES/68/27
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консультаций со всеми заинтересованными сторонами, с тем чтобы обеспечить 
успех конференции, в которой примут участие все государства региона, на ос-
нове свободно заключенных соглашений. Любая зона, свободная от оружия 
массового уничтожения, должна быть согласована между государствами ре-
гиона и во благо государств региона при поддержке со стороны других участ-
ников, если прозвучит такая просьба. В этой связи мы приветствуем недавние 
консультации, состоявшиеся в Глионе и Женеве, Швейцария. 

3. Канада призывала и призывает государства Ближнего Востока к всеобще-
му и полному соблюдению и выполнению Договора. На состоявшихся в 2005 и 
2006 годах генеральных конференциях Международного агентства по атомной 
энергии (МАГАТЭ) Канада активно поддерживала принятие резолюции о при-
менении гарантий МАГАТЭ на Ближнем Востоке. Канада сожалеет, что в пери-
од с 2007 по 2013 год она не могла поддержать эту ежегодную резолюцию, по-
скольку изменения, представленные авторами проекта, не были результатом 
консенсусного подхода и резолюция не учитывала серьезные нарушения в со-
блюдении обязательств по гарантиям Договора со стороны Исламской Респуб-
лики Иран и Сирийской Арабской Республики, которые обнаружило МАГАТЭ 
и о которых оно сообщило Совету Безопасности. Канада приветствует тот 
факт, что все государства региона — участники Договора ратифицировали со-
глашение о всеобъемлющих гарантиях с МАГАТЭ. Канада призывала и призы-
вает все государства региона и далее содействовать региональной стабильно-
сти и безопасности путем заключения дополнительных протоколов к их соот-
ветствующим соглашениям о всеобъемлющих гарантиях, которые Канада рас-
сматривает как нынешний стандарт проверки в соответствии со статьей III До-
говора. Мы поздравляем Ирак, Иорданию, Кувейт и Объединенные Арабские 
Эмираты с полным вступлением в силу дополнительных протоколов с 
МАГАТЭ. 

4. Что касается Договора о всеобъемлющем запрещении ядерных испыта-
ний, то на шестьдесят восьмой сессии Генеральной Ассамблеи Канада входила 
в число авторов резолюции 68/68 по Договору, а также призывала все государ-
ства региона, особенно государства, перечисленные в приложении 2 к Догово-
ру, ратифицировать Договор в качестве меры укрепления доверия и безопасно-
сти.  

5. Канада разделяет серьезную обеспокоенность международного сообщест-
ва в отношении объема и характера ядерной программы Исламской Республики 
Иран и ее сохраняющейся неспособности выполнить обязательства по гаран-
тиям. Хотя Канада и признает, что Исламская Республика Иран, как и все госу-
дарства — участники Договора о нераспространении ядерного оружия, имеет 
право использовать ядерную энергию в мирных целях, это право сопряжено с 
обязательствами, которые все государства, включая Исламскую Республику 
Иран, должны соблюдать. Исламская Республика Иран утратила доверие Сове-
та управляющих МАГАТЭ и Совета Безопасности после того, как на протяже-
нии двух десятилетий она скрывала свою ядерную деятельность. В свете этого 
исторического факта и ввиду неспособности страны представить сколь-либо 
правдоподобное объяснение своих усилий по приобретению полного ядерного 
топливного цикла Канада целиком поддерживает резолюции 1696 (2006), 
1737 (2006), 1747 (2007), 1803 (2008), 1835 (2008) и 1929 (2010) Совета Безо-
пасности, а также резолюции GOV/2009/82, GOV/2011/65 и GOV/2012/50 Со-
вета управляющих МАГАТЭ. В этих резолюциях выражено стремление между-

http://undocs.org/ru/A/RES/68/68
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народного сообщества к поиску дипломатического решения на основе перего-
воров при уважении права Исламской Республики Иран на применение ядер-
ной энергии в мирных целях, обеспечивая при этом исключительно мирный 
характер ядерной программы страны. 

6. Исламская Республика Иран не выполняет свое соглашение о всеобъем-
лющих гарантиях и нарушает шесть резолюций Совета Безопасности и 
12 резолюций Совета управляющих МАГАТЭ. Канада, конечно же, принимает 
к сведению подтверждение МАГАТЭ о том, что Исламская Республика Иран к 
настоящему времени выполнила все требуемые действия в соответствии с при-
нятым в ноябре 2013 года Совместным планом действий, в том числе приоста-
новила обогащение урана-235 выше 5 процентов и разбавила свои запасы обо-
гащенного на 20 процентов урана; однако это соглашение является всего лишь 
краткосрочной мерой, имеющей целью облегчить всеобъемлющее решение. 
Канада твердо верит, что для всеобъемлющего решения потребуется урегули-
ровать все остающиеся вопросы. Примечательно, что Исламская Республика 
Иран по-прежнему остается единственным государством, которое имеет дейст-
вующее соглашение о всеобъемлющих гарантиях и в то же время отказывается 
выполнять положения измененного кода 3.1 своих дополнительных соглаше-
ний, нарушая тем самым свое соглашение о гарантиях. Иран по-прежнему от-
казывается представить достаточную информацию о первоначальной цели соз-
дания и хронологии развития завода по обогащению топлива в Фордо и о 
большинстве других ядерных установок. Более того, Исламская Республика 
Иран в соответствии с обязательными резолюциями Совета управляющих 
МАГАТЭ и Совета Безопасности должна предпринять шаги к полномасштаб-
ному выполнению своего соглашения о гарантиях и дополнительного протоко-
ла. Она этого не делает. По существу МАГАТЭ не в состоянии предоставить 
заслуживающие доверия гарантии относительно отсутствия незаявленной 
ядерной деятельности в Исламской Республике Иран или подтвердить, что весь 
имеющийся в стране ядерный материал используется исключительно в мирных 
целях. 

7. Канада ранее уже ясно заявляла о том, что, если Исламская Республика 
Иран действительно желает вновь обрести свое место в глобальном сообщест-
ве, она должна решить все вопросы несоблюдения. Главный среди них — воз-
можные военные аспекты ее ядерных исследований (как отмечалось в прило-
жении к докладу Генерального директора МАГАТЭ за ноябрь 2011 года 
(GOV/2011/65)), которые можно понимать только в контексте программы раз-
вития ядерных вооружений. Исламская Республика Иран публично заявила, 
что она намерена решить все связанные с ее ядерной программой проблемы в 
течение года. Для достижения этой цели стране необходимо наращивать темпы 
взаимодействия с МАГАТЭ в рамках сотрудничества, установленных в ноябре 
2013 года. Канада отмечает, что Исламская Республика Иран и МАГАТЭ пере-
шли ко второму раунду практических мер в рамках сотрудничества и что пер-
вые шесть мер удовлетворительным образом выполнены в течение согласован-
ного трехмесячного срока. Канада подчеркивает, что МАГАТЭ должно уточ-
нить и подтвердить всю представленную Исламской Республикой Иран инфор-
мацию, и что эти меры следует рассматривать не как статические или фиксиро-
ванные требования, а скорее как элементы поступательного процесса, имеюще-
го целью дать МАГАТЭ полное представление о ядерной программе страны. В 
этой связи мы надеемся, что Исламская Республика Иран будет в полной мере 
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сотрудничать и ответит на все поставленные МАГАТЭ вопросы. С точки зре-
ния Канады, практические меры, согласованные МАГАТЭ и Исламской Рес-
публикой Иран на следующем этапе рамок сотрудничества, ясно продемонст-
рируют серьезность, с которой страна подходит к текущему процессу, а также 
покажут, действительно ли страна намерена решать все остающиеся проблемы, 
касающиеся возможных военных аспектов ее ядерной программы. 

8. Канада по-прежнему глубоко обеспокоена полученными данными, кото-
рые указывают на возможный незаявленный ядерный материал, установки и 
деятельность Сирийской Арабской Республики, а также возможным ядерным 
сотрудничеством между Сирийской Арабской Республикой и Корейской На-
родно-Демократической Республикой. Канада полностью поддерживает резо-
люцию GOV/2011/41, в которой Совет управляющих МАГАТЭ просил Гене-
рального директора МАГАТЭ информировать Совет Безопасности о том, что, 
согласно имеющейся оценке, в Дайр-эз-Зауре существует незаявленный ядер-
ный реактор в нарушение обязательств Сирийской Арабской Республики по га-
рантиям. Несмотря на сложившуюся в Сирийской Арабской Республике ситуа-
цию в области безопасности, МАГАТЭ по-прежнему сообщает о том, что ре-
жим Асада не оказывает необходимое сотрудничество, которое требуется для 
решения остающихся вопросов в отношении соблюдения обязательств. Мы 
продолжаем призывать Сирийскую Арабскую Республику незамедлительно 
исправить положение, возникшее в результате несоблюдения ею обязательств, 
и выполнить данное ею обещание «полностью сотрудничать с Агентством в 
целях урегулирования оставшихся вопросов» (GOV/INF/2011/10), с тем чтобы 
МАГАТЭ могло предоставить необходимые гарантии в отношении исключи-
тельно мирного характера ядерной программы страны. Местные власти долж-
ны быть готовы предоставить доступ к местам, о которых запросит МАГАТЭ. 
Мы также продолжаем настоятельно призывать Сирийскую Арабскую Респуб-
лику ввести в действие дополнительный протокол в возможно кратчайшие сро-
ки. Только путем полного, транспарентного и активного сотрудничества с 
МАГАТЭ Сирийская Арабская Республика сможет восстановить доверие в от-
ношении масштабов и характера ее ядерной программы. 

9. Канада призывала и призывает те остающиеся государства, которые не 
являются участниками Договора о нераспространении ядерного оружия, при-
соединиться к государствам-участникам. В качестве меры укрепления доверия, 
способствующей достижению этой конечной цели, Канада также призывает те 
же государства разделить свой топливный цикл на гражданский и военный 
компоненты и поставить всю гражданскую ядерную деятельность под гарантии 
МАГАТЭ. Данные заявления соответствуют и политике, и действиям Кана-
ды — об этом можно судить по тому, как голосовала Канада по резолюциям на 
шестьдесят восьмой сессии Генеральной Ассамблеи, упомянутым в первом 
пункте настоящего документа. 

10. Канада признает растущую заинтересованность в ядерной энергии среди 
государств-участников в районе Ближнего Востока и приветствует заявления 
ряда таких государств относительно новых инициатив в этой области. Привет-
ствуя эти инициативы, мы отмечаем, что все программы в области ядерной 
энергетики следует сопровождать жесткими обязательствами в отношении 
ядерного нераспространения, ядерной защиты и ядерной безопасности. 

 


